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Customer

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini n.4.
I-70026 MODUGNO

Musashi Hungary Ipari Kft.
Ercsény ut 1.
H~2451 ERCSI

Delivery note

Shipping information

Delivery note 80004981 / 2022.02.15
Ship-to-party number/date
Magna PT 5.p.A. Order number./date 30000029 /2020.01.06
Via dei C""F:l-‘:"mnl n.4. Customer number 482
I-70026 MODUGNO
Conditions . .. L . ____ \Welght-Volume — _
Shipping standard Total weight 3.198 KG
Delivery 8Z0 Szolgaltatas Net weight 2.904 KG
Palette

Shipping detalls e T i
TBA-501722/ 30
TBA-500246/ 6
TBA-500247/ 6
[tem Material Quantity

Descripfion
000010 2510073215

DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft 80

550004338001 39%1,06

Purchase order number K/item 550004338001 Ql '806‘ ’Lz "?_

Sarzs:

12316,12317,12318,12319,12320,12321,

720 PC 3.198 KG
KUEHME - TA2EL ca.
Via dei Cielaiani, Sne- 70026 Mitigno {ue)
KUEHNME+NAGEL s

22 FEB2022

ACCETTAZIONE MERCE

"Riceviin oo rizemv A
verifica sU gl.aiid @ Gitus i

<= SASHT Hung AR w¢

/{’-F.?'l Eresj, liégg’éf"xp;{ ﬁ‘t ik

\d8sadm: 11970463 5. -
“8J.5zdm;: %7-09-007849

Quantitd dichiarata :‘:
Quantiti effettiva: Zo
Tipo Imballaggio;

Quantita [mbalii:

Data cordtrolio;
firma

2122

Conformida ieschedTi'i allo:,g@/
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Feladd (Név, cim, orszég)
Sender (Mame, address, country)...

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Példény 5/6
N° 2022/09885

CMR

Musashi Hungary Ipari Xft Afuvarozisra eltérd megaliapodss esetén is & Nemzetkozi Arufuvarozisi egyezmény

(CMR) rendelkezései az irinyaddk,

Magyar Koztarsasag This carriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention cn

HU-2451 Ercsi the Contrast for the Intemational Carriage of Gaods by Rozd (CMR)

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer gegenteilipen Abmachung den Bestimmungen

Ercseny u 1 des Ubereinkommens tber denBcfﬁrdemngsvertrag Im Internaticnalen

Strassengiterverkehr (CMR)

LAtvevd (Név, cim, orszag) Fuvarozé (Név, cim, orszig)
2 Consignee [Name, address, couwntry)... 16 Carrier (Name, address, country}... / z)é{/(
Ma‘gna PT Spa et 4 AT R _MTYOTIVY o - e Y
Italy AUTUDANA ULUUT o R
T-70026 Modugno JUU&B‘”-’-UW:H‘;, A
Via del Ciclamini 4 °“‘{,‘f3',;’,“ T “"*N{A'

Lz aru kiszolgaltatasi helye (helyséq, orszag) Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszag)

1-15 und 21, 22 auszufitilen unter der Verantwortung des Absenders #

3 Place of delivery of the goods (Place, country)... 17 Successive carriers {(Name, address, country]...
helység/place/Ot Bresi
oszigfeomy/Land  HU Magyar Kdztérsasag
Bz &ru Atvételének helye és 1ddpontja {helység,

4 orszag, iddpont), Fuvarozé fenntartdsal és bejegyzésel
helység / place / Ot Modugno 18 Carrier's reservations and cbservations...
osmpfeaunty/Land I T Olasz Kéztarsasag
idspontfdate/Datum  2022-~-02-15

5 Mellékelt okmanyok

Annexed documents...

Delivery note: 80004981

To be completed on the senders own responsibility 1-13 including 21, 22

Jel és Darabszim Csomagolds médja fru Statisztikai szim Bruttd sily (kg) Térfogat
6 , 7Numher of packages 8 Method of packing . Statistical number 1 1 Gross weipht in kg 1 2Vo]ume
SZam Anzahl der Art der Verpackung negnevezese Statistiknummer Bruttogewicht inKg Umfang
Marks and  Packsticke Name of t...
6 Colli DCT300 PG Assy 3 198
Osztaly, szim, betii / Class, Number, Letier / Klasse, Zaffer, Buchstabe ADR sum: 3 198
Afeladd rendelkezésel (Vém- és epyéb hivatalos kezelés) A & ] ]
43 Sender's instructions (Customs and other formalities) 19 Fizetends (Feladd Pénznen Atve‘,m
Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstipe amtliche Behandlung) To be... SEDdEr cun Currency... Consignee..,.
5
Visszatdritds g T —
14 Reimbursement
Rilckerstattung . ) !
15 Fuvasdij fizetési rendelkezdsel / Direetions os to feight payment/ Frachtzahlungsanweisungen 20 Kiilbnleges megillapodésok / Special agreements / Besondere Verembarungen
bémentve, freight paid, frei
bérmentesilés nélkal, freight to be paid, unfrei

1-15 tovabbi 21, 22 rovatokat a feladd to1ti ki sajit feleldsségére

K.iiiilit-ﬂshel)_ra, idépontia. RErcsgsi 2022-02-15 Az dn dtvétele:  Kelet:
21 Estnbhshqdlp am 2 Goodsreceived:  Date of v 20.0crrereenrverneose
Auspefertigt in \,‘éﬁ on 20 Gut empfangen:  Datumn am
ATl \\\ ¥ T OGRS o
22 s a@g% 533 23 \simyq ¢ 3 SHAPHRE L7892
\sﬂ%ﬁ- R e e e i s 145 i e REluand
v Foa5 5\ a“‘ 01, Jud A Az atvevd alairésa és bélyegzlije
700580t g ' — EL 0 naind EsioRdt M Ridlstamlof the consigp
25 % . Renc.isz{am : Raksuly Via dei Cicksein, sfic - 74026 Modugro (BA)
Vehicle..|Registration.|Useful lo... a T
AB35CYK 72| FEB 2077
.
AB94CYK nRicevutdLonlriserva di
verifica su quailta e quatiail”
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